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in een gigantisch wezen, waarop Loge en Wotan doen alsof 
ze bang zijn. Als Loge hem daarop tart dat iets kleins vast 
moeilijker is, verandert Alberich zichzelf in een pad. Wotan 
en Loge storten zich op hem, grijpen de Tarnhelm en sleuren 
Alberich Nibelheim uit.

SCÈNE 4 

Alberich kan zich alleen vrijkopen met zijn goud. Hij gaat 
akkoord maar wil de ring behouden. Als het goud is gebracht 
wil hij behalve zijn vrijheid ook de Tarnhelm, maar Loge 
confisqueert die. Wotan beveelt Alberich daarop ook zijn ring 
in te leveren, omdat hij die in feite gestolen heeft. Dat vindt 
Alberich hypocriet: zíjn zonde treft alleen hemzelf, maar die 
van Wotan zal iedereen treffen als hij de ring afpakt. Toch 
ontwringt Wotan hem de ring. Alberich spreekt een vloek 
uit: de bezitter van de ring treft dood en verderf, terwijl alle 
anderen verteerd zullen worden door afgunst.

Freia keert terug met de reuzen, waarop de goden hun 
krachten herwinnen. Maar Fasolt wil Freia niet opgeven en 
beveelt slinks dat het goud moet worden opgestapeld tot ze 
niet meer te zien is. Loge en Froh stapelen steeds hoger. Maar 
als Fafner beweert dat hij nog steeds Freia’s haar ziet, moet 
de Tarnhelm worden meegestapeld, en als Fasolt roept dat hij 
nog steeds haar ene oog ziet, wil Fafner de ring om het gat 
mee te dichten. Loge zegt dat Wotan die moet teruggeven aan 
de Rijndochters. De misnoegde reuzen staan op het punt mét 
Freia te vertrekken als Erda, de godin van de aarde verschijnt. 
Zij wijst Wotan op de vloek die aan de ring kleeft en verklaart 
dat er donkere tijden zullen aanbreken voor de goden: hij 
moet dus de ring afstaan.

Wotan gehoorzaamt Erda. Freia is bevrijd, maar de reuzen 
beginnen meteen te ruziën over de verdeling van de schat. Als 
Fasolt de ring grijpt, vermoordt Fafner hem. De vloek doet 
zijn werk.

Donner klaart met een storm de lucht. Een regenboogbrug 
leidt de goden naar hun nieuwe burcht, die Wotan het 
Walhalla (hal van de gevallenen) noemt. Als de goden naar 
binnen gaan, bedenkt Loge dat ze hun ondergang tegemoet 
gaan. Een klaagzang van de Rijndochters om het verloren 
goud klinkt op, maar Wotan trekt zich daar niets van aan.
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SYNOPSIS

De takken van de wereld-essenboom houden het universum bij 
elkaar: in de hemel huizen de goden, in Riesenheim de reuzen, 
op aarde bevinden zich de Rijn en zijn dochters, en in het 
onderaardse Nibelheim wonen de Nibelungen. De god Wotan heeft 
gedronken van de bron der eeuwige kennis aan de voet van de 
boom en in ruil voor wijsheid een oog geofferd. Met een afgebroken 
tak heerst hij over de wereld, samen met zijn vrouw Fricka, 
beschermster van het huwelijk.

SCÈNE 1

De Rijndochters Woglinde, Wellgunde en Flosshilde vermaken 
zich met spel. Flosshilde waarschuwt haar zusters dat ze het 
Rijngoud beter moeten bewaken, zoals hun Rijnvader heeft 
gezegd. De Nibelung Alberich bespiedt hen. Ze moedigen 
zijn avances aan, om hem daarna wreed af te wijzen. Dan valt 
het zonlicht op het goud en Alberich is erdoor betoverd. Ze 
vertellen hem dat als je van dit Rijngoud een ring smeedt, je 
over de wereld zal heersen, maar alleen als je de liefde voor 
altijd afzweert. Alberich belooft dat vol vuur en steelt het goud.

SCÈNE 2

De reuzen Fafner en Fasolt hebben voor de goden een burcht 
gebouwd; Wotan is er blij mee, maar Fricka is boos dat hij ze 
als loon haar zuster Freia heeft beloofd. Wotan zegt dat de 
burcht ook háár wens was, maar stelt haar gerust: Loge zal 
een list verzinnen om Freia niet te hoeven afstaan.

Een doodsbange Freia verschijnt, achtervolgd door Fafner 
en Fasolt. Wotan vraagt ze een andere vorm van betaling 
te kiezen. Maar de reuzen wijzen hem erop dat volgens de 
wetten die in zijn speer zijn gekerfd hun afspraak bindend is. 
Ze weten dat alleen Freia de gouden appels kan laten groeien 
die de goden hun eeuwige jeugd bezorgen; zonder haar zullen 
ze sterven. Haar broers Froh en Donner proberen haar te 
ontzetten, maar tevergeefs: de reuzen laten Freia niet gaan.

Ten slotte arriveert Loge. Wotan vraagt hem of hij de beloofde 
oplossing al heeft gevonden. Maar Loge blijkt in de hele 
wereld geen acceptabele vervanging voor Freia te hebben 
aangetroffen. Niets blijkt meer waard dan de liefde van een 
vrouw. Hij heeft slechts één individu ontdekt die bereid was 
de liefde voor gewin op te offeren: Alberich, degene die het 
Rijngoud heeft gestolen. Wotan moet volgens de Rijndochters 
helpen bij het terughalen daarvan. Fasolt en Fafner spitsen 
hun oren en vernemen dat een ring van dat goud absolute 
macht geeft. Ze verklaren dat ze Freia best willen inruilen 
voor Alberichs schat, maar ook de goden hebben hun zinnen 
op het goud gezet.

Terwijl de reuzen met Freia vertrekken, verouderen de goden 
snel: zonder de appels zijn ze verloren. Wotan besluit om het 
goud terug te halen en daalt met Loge af in Nibelheim.

SCÈNE 3 

Mime, de broer van Alberich, heeft in diens opdracht een 
magische helm gesmeed. Deze Tarnhelm kan de drager 
veranderen in alles wat die maar wil, maar dat weet alleen 
Alberich. Hij maakt zichzelf onzichtbaar en geeft Mime een 
ongenadige afstraffing voor hij verdwijnt.  

Wotan en Loge vinden Mime en horen hoe de Nibelungen, 
ooit tevreden ambachtslieden, nu de slaven zijn van zijn 
broer. Alberich keert terug en drijft al zwaaiend met zijn 
ring zijn werkvolk voort. Loge was vroeger zijn vriend, maar 
Alberich wijst hem nu smalend af; hij heeft zijn gouden ring 
verworven door de liefde af te zweren en wil er nu de goden 
mee onderwerpen. Loge vraagt Alberich de magie van de 
Tarnhelm te demonstreren. Eerst verandert Alberich zichzelf 


